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Alcatel Easy Reflexes�

Alcatel OmniPCX 4400





· Handlinger

Løft av

Legg på

Beskrivelse av en handling
eller en kontekst

· Display 

· Programmerbare taster og
LED'er

Linjetast eller
programmerbar tast

LED som er tilknyttet en
tast

Forhåndsprogrammert tast

· Tastatur 

Nummertastatur

Enkelttast på
nummertastaturet

2
ABC
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Du har i dag en digital telefon av typen Alcatel Easy REFLEXES.

Hvordan bruke denne veiledningen

· Audiotaster 

Høyttaler

"Minus"-justering

"Pluss"-justering

· Andre faste taster

Fast tast (eks: MENY)

· Andre symboler som brukes

OG/ELLER

ELLER

i

Det kan komme små ikoner eller tekst som kompletterer disse symbolene.
Alle implisitte eller egne koder blir presentert i tabellen over funksjonskoder
som leveres med telefonen.

Deloversikt av displayet

Annet alternativ til
handlingssekvensen

Annet alternativ til
handlingssekvensen

Viktig informasjon
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Hvorvidt enkelte av funksjonene som beskrives i denne veiledningen er
tilgjengelige eller ikke, avhenger av versjon eller konfigurering av systemet.

Kontakt den systemansvarlige hvis du er i tvil.

For å bli bedre kjent med telefonen, anbefaler vi deg å kikke nærmere på den
tilsvarende brukerhåndboken.
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2.

3.
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Telefonen

i

Høyttaler (HT)
for å dele samtalen med en annen person

For å skru opp
lyden i HT 
eller røret

For å senke 
lyden i HT 
eller røret 

Audiotaster

Display
Inneholder 1 linje og flere sider som
gir informasjon om abonnenten

For å programmere
telefonapparatet

For å avslutte et
anrop eller en
programmering

Lampe som viser at
det har kommet inn
meldinger



Programmerbare taster og tilhørende LED'er
Disse tastene er både linje og funksjonstaster. Til hver tast hører det tilsvarende LED'er.

Kommunikasjons- eller funksjons-LED'er
Blinkende LED: Oppringing pågår  
Fast LED: Samtale pågår

Samtale venter
Samtale satt på hold i gruppe

Enkelte taster er forhåndsprogrammerte (disse tastene kan være forskjellige,
avhengig av telefonens konfigurasjon (én linje eller flere linjer)).

for å gå fra en abonnent til en annen (telefon med én linje)

for å oppheve dobbel samtale (telefon med én linje)

for å oveføre anrop til et annet telefonapparat (telefon med én linje)

for å lagre et nummer midlertidig

for å få tilgang til ulike meldingstjenester

for å foreta et anrop ved hjelp av egen telefonliste

for å vise listen over ubesvarte ISDN-anrop eller for å foreta et anrop til en
ISDN-abonnent

for å overføre anrop til et annet telefonapparat (telefon med flere linjer)

for å gjenta sist slåtte nummer automatisk på nytt

ISDN

5

Sette på plass merkelappen på telefonapparatet
Det leveres en ferdigtrykket merkelapp med telefonapparatet, som skal plasseres under
de programmerbare tastene.

� Stikk en gjenstand med flat ende inn i hakket  
� Løfte opp dekselet.
� Legg inn den ferdigtrykte merkelappen.
� Sett dekselet tilbake på plass. 1

3

2

4
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1 2. Foreta et anrop ved hjelp av telefonlisten

Telefonliste Programmert
nummertast

1 1. Foreta et anrop

Anrop1.

Løft av Slå
nummeret

Slå nummeret
direkte

Løft av

Når du vil foreta et eksternt anrop, slå koden for  "Tilkopling til
hovednett".
Når du vil foreta et anrop til sentralbordet, slå koden for
"Sentralbordanrop".

Legg på

· For å avslutte en samtale

ELLER

ELLER
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1 3. Gjenta sist slåtte nummer (Gjenta)

Gjenta
Ringt

nummer

0122515163

1 4. Anmode om tilbakeringing

Abonnenten
svarer ikke eller

er opptatt

Koden for
funksjonen

"Anmodning om
tilbakeringing"
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Behandle flere anrop2.

2 1. Foreta anrop til en annen abonnent (samtale med
2 personer)

2 2. Motta et annet anrop

Mens du snakker i telefonen kan du utføre ulike handlinger som for
eksempel, foreta et anrop til en annen abonnent, overføre et anrop fra en
abonnent til en annen, �

Slå nummeret
direkte

Telefonliste

Den første abonnenten
settes på venting

En person prøver å få tak i deg samtidig som du snakker i telefonen: 

Navnet til personen
som ringer vises i 

3 sekunder

Koden for
funksjonen

"Konsultere
ventende anrop"

(telefon med én
linje)Den første

abonnenten settes
på venting

Linjetast med
blinkende LED 

ELLERDupond 

ELLER

Programmert
nummertast

Oppheve dobbel samtale

Telefon med én linje

ELLER

Du går tilbake
til den første
abonnenten

Legge på røret,
deretter løfte av røret
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2 4. Overføre et anrop

2 5. Samtale med to abonnenter samtidig (3-veis 
konferanse)

2 3. Gå fra en samtale til en annen (veksle)

Veksle (telefon
med én linje)

Den første
abonnenten

settes på
venting

Du snakker med en abonnent mens en annen er satt på venting. For å gå
fra den ene samtalen til den andre: 

Du snakker med en abonnent. For å overføre abonnenten til en annen
telefon:

Nummeret til den
andre telefonen

Du er i en samtale mens en annen er satt på venting:

Koden for funksjonen
"Konferanse"

For å oppheve konferansen og gå tilbake til den første abonnenten, taste på nytt
koden for " Konferanse ".

Overføring

Linjetast med fast
LED 

ELLER

ELLER

Kun telefon med
én linje
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Tilpasse telefonen til egne behov3.

3 1. Programmere personlig kode

Telefonens standardkode er 0000.
For å velge eller endre personlig kode:

Koden for
funksjonen "Endre

passord"

Taste inn
nåværende kode

Taste inn ny
kode

Hvert tall i koden symboliseres med en stjerne.

3 2. Programmere egen telefonliste

Den personlige telefonlisten kan inneholde opptil 12 numre (0 til 9, * og #). 

Numrene i den personlige telefonlisten

� � �

� � �
� �

� � #

*

Nummer som skal
programmeres

Telefonliste

i 2
ABC

2
ABC

Nummertast som du
ønsker å programmere

nummeret på

2
ABC
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3 3. Programmere en funksjon på en av telefonens 
ledige taster

Listen over de funksjonene som kan programmeres er presentert i
brukerhåndboken.

i 2
ABC

Velge en
funksjon

ELLER

1

Taste inn koden
eller det

nummeret som
skal programmeres

Ledig tast som
skal

programmeres

3 4. Velge ringetone og juster lydstyrken

Telefonen befinner seg i hvilemodus:

Velge melodi blant
de 16 mulige

(fortløpende trykk)

ELLER

Justere lydstyrken Gå tilbake til
hvilemodus
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3 5. Justere kontrasten i displayet 

3 6. Endre språk

Visning av
tilgjengelige
språk (*)

Koden for funksjonen
"Kontrastprogram

mering"

ELLER

Justere kontrasten Bekrefte
justeringen

Koden for funksjonen
"Valg av språk"

Se de ulike
mulighetene

Koden tilknyttet
det valgte språket Bekrefte

(*) for eksempel: 
F: fransk - GB: engelsk - D: tysk - SP: spansk - P: portugisisk - NL:
nederlandsk - DK: dansk - I: italiensk -  A: østerriks.
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eNår du ikke er tilstede - Når du er 
kommet tilbake

4.

4 1. Viderekople anrop til et annet nummer (direkte 
viderekopling)

Visning av tillatelse av
viderekopling

Visning av
viderekopling og

mottakers nummer

Nr. til
mottakeren av
viderekoplingen

4 2. Viderekople anrop til et talemeldingssenter

Koden for
viderekoplingstypen

Nr. til
talemeldingssenteret 

4 3. Oppheve alle viderekoplinger

ELLER

Koden for
funksjonen
"Direkte

viderekopling"

Telefon med én
linje

Hvis viderekoplingen
er aktivert med denne
tasten (telefon med én

linje)

ELLER

Koden for funksjonen
"Oppheve

viderekopling"
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4 4. Avlese meldinger som kom inn da du ikke var 
tilstede

Lampen og LED'en for angir at det har kommet inn meldinger.

· Anmodninger om tilbakeringing

Visning av antall nye
meldinger

Meldinger

ELLER

Merk: meldingen med anmodningen slettes når du ringer tilbake til
abonnenten, selv om han ikke svarer, når du går videre til neste melding

og når du trykker på  for å gå ut av meldingsmodus.

Vise antall anmodninger
om tilbakeringing 
(xx Bes Gjenta)

Visning av den første
abonnenten som skal

ringes tilbake

Ringe
tilbake

Neste
anmodning om
tilbakeringing

ELLER

Forrige anmodning
om tilbakeringing
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· Talemeldinger

Visning av antall nye
meldinger

Meldinger

Vise antall
talemeldinger 
(xx Bes Talep.)

Følg instruksjonene fra
den talte veiledningen
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· Liste over interne anrop

Mens du var borte, ble de interne anropene lagret (maks.16).

Meldinger

Dersom du ringer tilbake til en abonnent, og denne ikke svarer, vil
meldingen bli lagret. 
Den leste meldingen vil bli slettet dersom du ikke ringer tilbake til
abonnenten, dersom den ikke er lagret, når du går videre til neste
melding, og når du trykker på for å gå ut av meldingsmodus.

Visning av antall nye
meldinger

Vise antall interne
anrop 

(xx Bes IkSvar)

Visning av identiteten
til den første
abonnenten 

i

Vise klokkeslett
og dato for

anropet
Ringe tilbake

ELLER

Lagre meldingen 
(* vises foran navnet

til anroperen)

ELLER

Neste interne
anrop
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· Liste over eksterne anrop

Mens du var borte, ble anropene fra eksterne ISDN-abonnenter lagret
(maks.16).

LED'en for angir at det har kommet inn meldinger.ISDN

ISDN

ISDN

(*) �.se § Liste over interne anrop

Visning av identiteten
til den første
abonnenten 

Visning av antall nye
meldinger

i

Vise klokkeslett
og dato for

anropet

�. (*)



Egne notater
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Merk! Telefonen må aldri komme i kontakt med vann. Hvis det skulle vise seg at
en rengjøring er nødvendig, kan du bruke en myk og lett fuktig klut.
Ikke bruk løsemidler (trikloretylen, aceton, osv.) som kan risikere å skade
telefonens plastoverflater. Spray aldri rengjøringsmidler på telefonen.

Under samtale kan det av og til høres en svak knitring i røret, dersom du
befinner deg i nærheten av en elektronisk kilde med meget sterk
elektromagnetisk stråling.

Konformitet: denne telefonen er blitt utviklet for tilkopling bak en PABX
Alcatel OmniPCX 4400. Den er SELV-klassifisert i overensstemmelse med
normen NF EN 60950.

CE-merkingen angir at dette produktet oppfyller følgende europeiske direktiver:

- 89/336/CEE (omfatter elektromagnetisk kompatibilitet)
- 73/23/CEE (omfatter elektrisk sikkerhet)
- 1999/5/CE (R&TTE)

Konformitetserklæring
Vi,
ALCATEL BUSINESS SYSTEMS
32, avenue Kléber
92707 Colombes Cedex - France
erklærer at nedenfornevnte produkter er i antatt samsvar med de essensielle
kravene i Direktivet 1999/5/CE fra EU-parlamentet og Rådet.
ALCATEL Easy Reflexes

Enhver uautorisert modifikasjon av produktene opphever denne
konformitetserklæringen. En originalkopi av denne konformitetserklæringen kan
fås ved skriftlig henvendelse til:

ALCATEL BUSINESS SYSTEMS
Technical Services - Customer Care
1, rue du Dr. A. Schweitzer
F - 67408 Illkirch - France
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Forholdsregler for bruk
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For ytterligere
informasjon, besøk

nettstedet
www.alcatel.com

Copyright © ALCATEL 2001. Alle rettigheter er forbeholdt.

Alcatel Business Systems forbeholder seg retten til uten varsel å endre
karakteristikk, utseende og/eller funksjonalitet på sine produkter i kundenes
interesse.

ALCATEL - 32, avenue Kléber, F-92707 Colombes Cedex
R.C. Paris 602 033 185

Ref. : 3AK 19526 NVAC Ed. 01





A R C H I T E C T S  O F  A N  I N T E R N E T  W O R L D


